COMPOSICION PORCENTUAL

Andlisis Garantizado

Complejo Antibiético Botanico Thymus vulgaris (Tomillo). No menos de 05.62
Complejo Antibacteriano Botanico Atropa belladonna (Belladona ). No menos de 04.37
Complejo Bacteriostético Botanico Anthemis nobilis (Manzanilla). No menos de 04.08
Metabolitos secundarios de levaduras benéficas. No menos de 01.52
Complejos Bioelementales como 4cidos carboxilicos. No menos de 01.26
Betainas como bloques de compuestos. No menos de 00.91
Extractos Botanicos Coloidales EDTHA como Diluyentes 82.24
TOTAL 100.00
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USESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y PLAGAS AQUi RECOMENDADOS

NOBACTER® Ultra Es un potente bactericida de origen boténico el cual tiene accion sistémica y de contacto del grupo activo de las antraciclinas, de
uso preventivoy correctivo, contra infecciones de bacterias fitopatégenas que atacan hojas, tallos, flores, frutos y tubérculos.

Su modo de accién es inhibiendo la biosintesis de proteinas precursoras de enzimas bacterianas degenerativas de los tejidos vegetales;
ademas de tener un amplio rango de accién controlando bacterias grampositivas y gramnegativas

NOBACTER® Ultra Se puede utilizar para el control de enfermedades causadas por hongos del género Alternaria sp, Cercospora sp, Aspergillus spy
Penicillium sp y en enfermedades causadas por bacterias de los generos Xanthomonas sp, Pseudomonas sp y Erwinia sp. Ya que los ingredientes
activos de NOBACTER® Ultra penetra y actlia sobre la membrana celulary enzimas metabolicas de las fitobacterias.

Inhibe el desarrollo del patdgeno con su accion multifocal impidiendo que la bacteria pueda protegerse o desarrollar resistencia. Al interveniren estas
estructuras y material genético, inhibe eficazmente el crecimiento y desarrollo de las poblaciones bacterianas. Asi como también previene y bloquea
de forma efectiva evitando que los sintomas de la enfermedad se manifiesten en tus cultivos, asegurando la salud y el vigor de la planta. Ademas,
gracias aque las pulitonas son de origen natural, no generan resistencia y son facilmente asimiladas porla planta.

Su perfecta formulacion y tecnologia RegeneXT NOBACTER® Ultra vigoriza y mantiene activa las células para alcanzar mayor productividad
incrementando la accion de transferencia de sustancias a las paredes de las células y los tejidos de absorcion.
Por ser un bioproducto totalmente orgénico, NOBACTER® Ultra no genera saturaciones por moléculas sintéticas y tampoco modificaciones
fisiologicas; por tal situacion, al considerarse la composicion de biomoléculas, es un producto regenerativo en cultivos o plantas de alta productividad
y no ejerce alteraciones o dafios sisteméticos bioguimicamente directos. Ademas tiene la ventaja de poseer cero residualidad a corte/cosecha,
tiempo de reentrada y hacia el ser humano. Toxicidad minima o nula.

NOBACTER® Ultra Viene en forma liquida y esta disefiado para aplicarse en el momento que se tienen las primeras hojas o raices, solo o junto con
protectantes, curativos o fertilizantes que cominmente se usa en aspersiones terrestres o foliares, por lo tanto, este producto es altamente
compatible y queda a criterio del aplicador combinarlo (incluyendo calcios, fungicidas y/o bactericidas). Para efecto correctivo indagarse de la dosis
correcta con el ingeniero en campo.
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SUSTENTABLE

INSTRUCCIONES DE USO .

APLICACION RECURRENTE

DOSIS RECOMENDADA

Frutales, Citricos, Mango, Papaya. 0.5a 1.5 Liha. Aplicacion foliar en primeras apariciones observables de bacterias.

4 Liha. Aplicacion via riego durante la floracion cada afio para prevencion.

Nogal, Manzano, Durazno, Kiwi y Vid. 0.5 Liha. Aplicacion foliar de control preventivo.

1 Liha. Aplicacion foliar en control de curativo de infeccion repetir a los 10 dias.

Arandano, Zarzamora, Fresa, Frambuesa, Mora | 0.5 a 2 L/a. Aplicacion foliar en primeras infecciones y repetir a los 8 dias.

Maiz, Sorgo, Garbanzo, Arroz, Trigo, Frijol,
Soya, Ejote, Cacahuate.

0.5 a 2 Liha. Aplicacion foliar a principios de amacollamiento o de 20 a 30 cm de altura.
repetir a los 15 0 20 dias después como prevencién de lo contrario al observar
presencia de bacterias.

Caria de Azucar, Banano, Pifia, Agave. 0.75 a 1.5 Liha. Aplicacion foliar solo o en 6n con 0

5 Liha. Aplicacion via riego durante el control de curacion o prevencion.

Pepino, Melon, Sandia, Calabaza y Calabacita. | 0.5 a 1.5 Liha. Aplicacion foliar, en primeras infecciones, repetir cada 5 dias.
4 Liha. Aplicacion via riego de prevencion o curativo en raiz..

Tomate, Chile, Berenjena, Cultivos en general. | 0.75 a 1.5 Liha. Aplicacion foliar, repetir 3 veces cada 8 dias.
5 Lha. Aplicacion via riego después del trasplante, desarrollo de frutos o alta salinidad.

ALTO.LEALAETIQUETAANTES DE USAREL PRODUCTO.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO. Durante el manejo de este producto use el equipo de proteccion adecuado:
gorra de algodén o sombrero, mascarilla, overol de algodén, guantes y botas de neopreno. El equipo que utilice para las
aplicaciones de uso agricola debe reservarlo exclusivamente para este propésito. Llene el recipiente del equipo de
aplicacion siempre a favor del viento y con el equipo y proteccion puesto; del mismo modo haga las aspersiones. Mezclar
con un agitador de madera u otro material apropiado. No trate de destapar las boquillas con la boca.
No se aplique este producto en los cultivos recomendados, cuando estén asociados otros cultivos susceptibles. No permita
que el viento lleve aspersion hacia otros cultivos. Después de la jornada de trabajo, lave el equipo de aplicacion con agua y
jabon suficiente. El producto sobrante consérvelo en su envase original, manteniendo éste bien cerrado y en un lugar bajo
llave. Una vez vacio el envase, no vuelva a utilizarlo; destrayalo.

PRECAUCION DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO. 1.NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO
ESTE PRODUCTO. 2NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O
FORRAJES. 3.MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIAY
ANIMALES DOMESTICOS. 4 LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR
ALIMENTOS. 5.NOALMACENE EN CASAS HABITACION. 6.NO USE ELPRODUCTO SIN ELEQUIPO DE PROTECCION
ADECUADO. 7.L0OS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO. 8. AL FINAL DE LA JORNADADE
TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPALIMPIA. 9.NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS 0JOS
Y PIEL. 10.NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE MADERA
UOTROMATERIAL APROPIADO. 11.NO DESTAPE LABOQUILLACON LABOCA. EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE
ALPACIENTE CONELMEDICOY MUESTRELE LAETIQUETA. PRIMEROSAUXILIOS. Retire ala persona intoxicada de la
fuente de contaminacion, recostandola en un lugar ventilado, abrigandola bien. Consiga atencion médica inmediata.
Mantenga al paciente abrigado y en reposo. Siel producto cae en los ojos, lavese por lo menos durante 15 minutos con agua
limpia; si cae sobre la piel, lave la parte afectada con agua y jabon, y quite a la persona intoxicada la ropa contaminada. Si el
producto ha sido ingerido y la persona esta consciente, provoque el vémito inmediatamente, introduciendo el dedo a la
garganta o proporcionando agua tibia salada. Sila persona esta inconsciente, aseglrese que pueda respirar sin dificultad,
NO PROVOQUE EL Vémito y no trate de introducir absolutamente nada por la boca. RECOMENDACIONES AL MEDICO
SIGNOS Y SINTOMAS DE INTOXICACION.

Irritacion en la piel, ojos, aparato respiratorio y tracto gastrointestinal. A grandes dosis ulceraciones de boca y faringe,
esofagitis, vomito, diarrea, dolor abdominal, acidosis metabélica, dafio toxico hepatico, renal y de SNC, ataxia miotomia.
Puede causar dafio irreversible alos ojos.

TRATAMIENTO Y ANTIDOTO. Lavar por completo al individuo contaminado con abundante agua y jabén, si penetré a los
ojos lavarlos por espacio de 15 minutos dirigiendo el chorro de agua hacia el angulo interno con los ojos abiertos. En caso de
ingestion, hacer un lavado géstrico, instilar 40 de carbén activado en 200 ml. De agua y provocar catarsis con sulfato de sodio
15g. en 200 ml. De agua. No usar grasa, aceites, leches o crema para inducir el vomito. MEDIDAS DE PROTECCION AL
AMBIENTE. Durante el manejo del producto, evite la contaminacion de suelos, rios, lagunas, arroyos, presas, canales o
depdsitos de agua, no lavando o vertiendo en ellos residuos de plaguicidas o envases vacios. Maneje el envase vacioy los
residuos del producto conforme a lo establecido en la ley general para la prevencion y gestion integral de los residuos, su
reglamento o al plan de manejo de envases vacios de plaguicidas registrado ante la SEMARNAT. El uso inadecuado de este
producto puede contaminar el agua subterranea, evite manejarlo cerca de los pozos de agua y no lo aplique en donde el nivel
de los mantos acuiferos sea poco profundo (75 cm. De profundidad) y los suelos sean muy permeable (arenoso). En caso de
derrames deberd usar equipo de proteccion personal y recuperar el producto derramado con algiin material absorbente (por
ejemplo tierra o arcilla), colectar los desechos en un recipiente hermético y llevarlo al centro de acopio de residuos peligrosos
autorizado més cercano.

RECOMENDACIONES DE ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE. Aunque es un producto natural e inocuo a la salud
humana y animales, no se almacene junto a los alimentos. Consérvese en su envase original cerrado y con etiqueta
mientras no se usa. GARANTIA: Como Almacenamiento y aplicacion esta fuera de nuestro alcance de supervision,

s cualquier respor i por dafios eventuales que pueden producirse por un mal uso o mal interpretacion. Por
lo que la garantia se reduce al contenido y la calidad del producto. MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE  Evite tirar envases vacios y contaminar aguas de rios, arroyos y lagunas. No reutilice el envase vacio y
destrayaloenlugares apropiados para esto.

INCOMPATIBILIDAD: Es compatible con la mayoria de los plaguicidas y fertilizantes, excepto con productos de fuerte
reaccion alcalina. FITOTOXICIDAD: No causa Fitotoxicidad si se aplica a la dosis y forma de aplicacion recomendada.

TIEMPO DE REENTRADAA LOS LUGARES TRATADOS:
24 horas después de la aplicacion.

AGITESE BIEN ESTE PRODUCTO ANTES DE USARSE.
Siempre Calibre su Equipo de Fumigacion.
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